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Link do produktu: https://oze-fotowoltaika.eu/zbiornik-cwu-panasonic-280I-stal-nierdzewna-235m2-p-111.html

Zbiornik CWU Panasonic 280l stal nierdzewna
2.35m?2

Cena 6 950,00 zt

Dostepnos¢ Dostepny

Opis produktu

PAW-TD30C1E5-HI z powiekszona wezownica.

Wiasciwosci i funkcje:

Zbiornik wykonany ze stali nierdzewnej, dedykowany pod pompy ciepta Panasonic (mozliwos¢ zastosowania dla pomp ciepta
innych producentéw)

Pojemnos¢ 280 litrow

Maksymalna temperatura grzania wody - 75 st. C.

Powierzchnia wymiany ciepta (powierzchnia wezownicy) - 2,35 m2
Wbudowana rezerwowa grzatka elektryczna 1,5 kW

Zasilanie -230 V

Brak anody magnezowej(nie ma koniecznosci wymiany

wygenerowano w programie shopGold


https://oze-fotowoltaika.eu/zbiornik-cwu-panasonic-280l-stal-nierdzewna-235m2-p-111.html

Informacje o produkcie/rozpakowywanie
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zdolnej utrzymad ciezar urzqdzenia napeinionego woda. W -am’e
konieczoscr dopasij fabrycarie martonane regulowane stopki
Produkt musi zosta¢ zamontowany na rownym podiozu, w pozyji
plonawe, Wazelie prace podiaczenione | elektryane muszg zostaé
wykonane przez uprawnionego instalatora,
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Montaz wyposazema elektrycznego

wykonane przez upowaznionego eleklryki Termostat JESI Dd}ar
czony jak pokazano na rysunku. Przewdd uziomowy jest podiaczo-
fy bezposrednia do elementu gzewczeg

i i b doprowadzony do centralki eleklrycznej Dd
spodu. Kabel moze byc zamocawany do wybranego

podstawy jednostki. W tym celu, przed momaiemlnapelmamem
Haleixum\esuc podgrzewacz wody  po: mjl poziome|

NIE wlaczaj zasilania przed Tapeinioniem jednostki woda. Niezasto-
sowanie sie do powyzszej instrukcji bedzie skutkowato utrata gwa-
rangji.

Podczas ogrzewania urzadzenia zewnetrznym #rédlem ciepa (boj-
ler gazowy/pompa ciepina/panele sianecane) system ms| by za-

i yaed

nikiem bezpieczenstwa, aby zapewmt bezpieczne uzytkawame i
2godnos¢ z przepisami krajowym
Uwa?‘ Kabel zasilania musi by¢ wypo az0| rw deuw\edm odpre-
2acz kabla w miejscu podigczenia do centralld elektryczne
Seria Delta posiada stopien ochrony IP 21.
omaczeme urzadzenia od giowne] sieci zasiania e\ektrycznegn

przy pomacy lub

prestacznit,

Wymiana termostatu/elementu:
o facz zasianie | sun poknywe centralk|elsktrycanei. Odlgcz zasi-
lanie wody i oproznij jednostke. Odkre¢ Sruby mocowania prze
déw termostatu i elementu. Jesli wymieniany jest sam lermasm.
przewod w elemencie nie musi ostaé usuniety. Termostat moze
Zostac usuniety poprzez wyciagniecie go prosto z gniazd w e\emen»
cie. W dalszej kolejnoddi, element maze zosta¢ usuniety p
mocy dedykowanego mu narzedzia, zob. ‘Czeécl zapasowe’ e
zamacowaniem elementu, upewnij sig, Ze pierscien uszcz
typu ,0-ring” jest nienaruszony i znajduj
scu. Uzupeknij Jednmlk§ wnda | upewnij sie, Ze element jest szczel-
ny. Zamocuj | praew elementu. Zamontuj termostat weiskajac
o solidnie. Zamocuj przewody e\ek[gﬂne do termostatu. Dokrec
loktadnie sruby mocowania przewodow. Dokrec ponownie po 3
miesiacach.

Przed wiaczeniem zasilania nalezy ponownie zamocowaé pokrywe
centralki iektrycone; | upupaic jein ke wodg

Gniazdo czujnika

Termostat  Element

Cauijnik
temperatury
TD30

uziomowy jest
podiaczony
do elementu
grzewczego.

preewtd zasiania
!est dustarczany prze:
Instalatora, zgodnie
przepisami okelnymi
Nalezy uzywa kabla
minimum HO5 VV-F. PAW
rekomenduje kabel HOS
V2V2 lub podobny.

gcCeirpzy
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Montaz instalacji rurowej i polaczenia

Montaz instalacji rurowej:
Instalacja rurowa musi zostaé zamontowana zgodnie 2 przepi
obowiazujacymi w miejscu montazu_produktu. Wszelkie prace

zasilania lub skontaktuj sie z uprawionym instalatorem.

yl

Polaczenia rurowe:

Daplyw wody biezacef: 3/4” BSP gwint wewnetrzny

Ujécie wody cieplej: 3/4° BSP gwint wewnetrzny

Przewod rurowy wezownicy: 3/4° BSP gwint wewnetrzn

Wysokosci polaczert | wymiary dla wszystkich modeli Zreidhia s na
nastgpnej stronie.

Produkt ten musi zostal zamontowany w pomieszczeniu
wyposazonym w kanal sciekowy. W przypadku kiedy jest to
niemotliwe, rure przelewows (o minimalnej srednicy wewngtrznej
18 mm) naledy polaczyé z zaworem bezpieczefistwa/zaworem
nadmiarovym, Rura musi 20sta¢ zamontowana w taki sposal,

Wylacz zrodho zasilania. Zakreé gwwne sradio zasnama wody.
Odpowietrz_jednostke przez odiaczenie przewodu _ ruroweg
zasilania zimnej wody. Otwérz Bk nep&e, wady majduﬁcy sie
abok, aby wyzwolié podciénienie.

Odpowietrzanie wezownicy. Zobacz instrukeje dolaczong do
zewnetrznego irddia zasilania. Odfacz przewd powrotny aby
oproznic wezownice. .

Roczny przeglad kontrolny

Przegladp kontrlny _naety, wykonaé po okolo 3 miesieach
izytkowania, nastepnie co roku.

Sprawds prasuiody rurawe pod katem nie m!;z(zelnnsn Sprawedzic

oyt
aby zachowaé jej ciagloéé, izolacje od mnych, 7
zachowaniem nachylenia, wprost do odpowiednio dnpasuwanega
otworu $ciekowego/odplywhi.

Uzupetnianie jednostki

2y Wit preepiyna SwoboanG. Zomin] Zawor ot 3 protie.

Sprawdi polaczenia elektryczne pod katem uszkodzen. Wewnetrzng
nemmlke elektryczng nﬂ\ety sprawdic uprmedric wjiacisey

woda
Jednostka MUSI zostaé jona wodg przed
zasilania. Odkre¢ 1 ne zrodio zasilania wody. Odpowietrz zbiomik
przy pomocy kurka cieplej wody majdujacego sie obok. Zamknij
kurek.
Wezownica jest Jxe.mana 9? montazu zewnetrznego zrédia
ciepla. Zastosu] sie do instrukji dofgczone] do zewngtrznego zradla

TD 20C1ES

TD 30C1ES

ilania i usun. E rywe. Upewnij sig, ze okablowanie
‘wewngtrzne i elementy cenica i s3 nienaruszone | sprawne. Dokrec
éruby stykow kablowych. Zamontuj ponownie pokrywe centralki
i :alaa zasilanie. W razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowang
ohss.

TD 30C1E5 HI

W komplecie 2

Zainstaluj go w sposob przedstawiony na ilustragi.

Instalowanie zaworu trojdrogowego: Zasmnj sie do instrukgi
zawartych w podreczniku instalagi pomy

Zawor tréjdrogowy nie wehodzi W 2a)

zakupic osobno.

dﬂnilaw trzeba go
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Dane techniczne

Gwarancja

1. Zakres
Description Unit | PAW-TD20C1ES | PAW-TD3OC1ES | PAW-TD30CIES HI Dystrybutor udziela gwarancji na 2 lata od daty zakup, e produkt oopes > 60
begének 0 zgoﬂny ze specyfikacja, ii) wolnyhod wadkm ateriatowych i - rza;ks f\urkom "“f Jest narazona na pnzwom twerdvm wody
i i g rodukcyjrych, z zastrzezeniem poni warunkaw. przekraczaj:
Acuual capacky of oyfinder at 276 £ e 284 280 gwaran;wa Ay solqcanin Dy ORI o kugionych priez kons: © ewent ualr\:%‘ezynfekq\ dokenano w sposéb niewplywajacy jak-
Outer diameter of the appliance mm 595 585 585 menta, ktére zostaty um;la\owane do ub oi k(odre kulmek raF rodukt - produkt musi by¢ odizolowany od wszélkich
i i z0staly sprzedane przez dystrybutora lub wyznaczonego sprredawce instalacji chlorowania
Height of the appliance _ mm iErY disy, azs0 Getalicaredo, Elbr s braduLty 106ty Pietwetnis Sorsedane pzes  +  0531UgA serwisows lub naprawy musza byé dokonywane W spo
Gross weight of the appliance kg 50 81 85 | okt 2ak N o sob zgodny z trescia instrukgi instalacji ulai wszelkimi o‘bkwwvi
Gwarangja nie dof roduktow zakupionych przez Imioty ka- 2ujacymi wzorcami postgpowania w tym resie - wszelkie uzyte
et weight of appliance filed with water kg 247 At 348 reriogs ot presELSm oty St et e G o 2 Tamienne musza by nryglna\:;m\ zesciam Tamiennymi
Material of electric heating element = incoloy 825 incoloy 825 incoloy 825 mercyjnego. TPakne produl kiy podlegaja jedynie obowiazkowym przepi dostarczonymi przez Dystrybutora;
[ Thermal insulation material - PUR+VIP PURVIP PURVIP 50mM prawa. Stosuje si¢ warunki | ograniczenia okreélone ponizei. + wszelie kosat zzgv;g;gﬁ: ?;f;;‘;'wﬁ.ﬁg ‘nrje;:::: zostaly
[Thermal insulation average thickness mm 50 50 50 2. Zalres $wiadczenia gwarancyjnego + fakura zakupu b Takture 28 montaR | serivs, pIooKa wody oraz
1P dlassification N 21 21 21 W przypadku wystapienia wady | otrzymania waznego roszczenia w wadliwy produkt 53 udostepniane Dystrybutorowi na jego zada
okresie wedlug wiasnego uznania i w nie.
| Standby heat losses / 24 hour kWh/24h 1.01 1.18 1.18 zakresie dgezwa‘ \ony]m przez p(awgadgﬁlryhm:é pﬁw&men albo; Iw)hr‘u Niestoswarie sie do tych instruke | warunkéw mate Skmkuw“ e
rawié wade, albo i) wymienié produkt na produkt identyczny lub o
Standby heat losses Watts 42 49 49 Bodobad) funkeji, aibo 1) SABEE cene rakix i dliwym dziataniem produktu | wyciekiem wody z Produl
V40 Hotwater volume L. 315 485 389 Wszelkie wym\gnlane &odu‘tty Iub knmponemy s‘lana s.we whasnoécia 1,09
rawng Dystrybutora. Wszelkie wazne roszczenia lub uslugi nie prze- . Ograniczenia
Hesiting ool HEX. Sl race! Lis 18 18 2.3 Bitajs pirwotne, guaranci. Wymieniony produkt lub QEK nie 53 Guarand e 3 objete:
Flowrate heating coil h 800 800 800 objete nowa gwarangja. terki bedi koszty wynikajace z nieprawidiowego zainstalowa-
Heat-up time heating coil min 185 26.08 18,5 3. Warunki C;‘ s
e hiea ; gutarne) knnsqnvaq\ Zqodnie 7 tresci instrukej instalac), 2
Power heating coil KW 35 3: 394 Gwarang zachownje waznose ko jel calkowicie speinione sa badz
2 ek 2 dokonania ji modyfi
Pressure drop heating coll mbar 120 120 170 e 50 st zamsmuwany orzez zawodowego mantera, w Kacji, ingerendjilub naprawy przez osobe nieposiadajaca S1osow
Heat up time electric heating element min 255 464 384 sposob zgodny z instrukejami zawartymi w mslrukc ji instalacji, jak nych kwalifi kaq\ badz z wady spowodowan Bl wymontuwan-em
ErP ol A A x i zgodnie 7 wszelkimi przépisami oraz wzorcam czesi, ktorej dziatanie ma
Eecass - obowiazujacymi w momencie dokonywania ms'.alaqw zwiazek z bez |susnilw ub ing eren:gl w budowe take czesc,
|Pressure information +  produkt nie zostal w zadenépgsﬁh zmodyfikowany, nie po 9 Jal;c\:’z z wyhizem’: izl.or?goka\wweea;,od u hrony, b
czyniono ingerencjl w jego buidows ani nie Uzyto go w sposol + “szkody nastepcze badz straty posrednie wynikajace z awarii lu
Design pressure of cylinder MPa/Bar 1/10 1710 110 prrt bl i e il s, e re Prodae il
Design pressure of heating coil MPa/Bar 1/10 1/10 1/10 -eupwazmonq naprawy badZ wymiany, Zadnej z jego fabrycznie  + Erzewgw iy rurowe i urzadﬁma szylacza?e do nguklh
r - zainstalowanych czesci; onsekwencje mrozu, wyladowan atmosferycznych, wahari napie-
rating pressure of cyiinder (max MPaBar|  065/6 05/8 05/6 - produut 205t pedlaczony tyko do damove e wodosiago e e Lot e T
|Operating pressure of heating coil MPa/Bar 0.25/25 0.25/2.5 0.25/25 zgodnie 2 Europejska Dyrektywa EN 9 BIWE W sprawie jakosei 90 ' Einenia badz chlorowania;
= wody przeznaczone) do spozycia plzaz o oo nowsZa jej + szkody powstale w ansporcie - v razie powstania takich szkod.
[Max. operating temperature of cylinder C 70 0 wersja. woda nie maze by agresywna, czyli skiad chemiczry wod nabywea musi Zawiadomic O tym przewor
[Max. operating of heating coil oG 99 9 ny musi spefnia nastepujace wymagania: Kosaty ponoszone w raze nievdostepnienta Produktu do obslugi
= Chlorek mgfl serwisowe] niezwiocznie.
Connections - Substancje rozpuszczone ogdtem (TDS) < 500 mafl .
Hot water circulation / Secondary retum Inch + Wskanik nasycenia (LSI) w temp. 80°C ‘Gwarangje te nie wplywaja na prawa przystugujace Nabywcy ustawowo,
Heating coil Flow Inch
Heating coil Return Inch
Cold water Inct
Hot water Inch
Electric heating element Inch /
sensor sleeve diameter mm 8
Electrical characteristics
WHz 220-240 VAC 220-240 VAC 220-240 VAC
KW 1.5KW@230V 1.5KW@230V 15KW@230V
= |EEE regs |EEE regs |EEE regs
Phase single single single
[Electric heating element - temp range ‘c 870 18-70 18-70
i - set temp ‘c 60 60 60
CZQSCI Zapasowe
vacz wody - dane ErP Produkt Opis. Nr Produktu
Dyrektywa: 2010/30/UE_ Regulacja: UE 812/2013 Dyrektywa: 2009/125/UE  Regulacja: UE 814/2013 Element grzewezy RG 5/4" Rurka czujnika 71234
Ogrzewacz wody Wydajnoéé zgodnie z norma prENS0440_2015 Termostat Termostat TSR 00027 z czujnikiem 80314
ZNAK FABRYCZNY | M.T. Numer POZYCII MODEL/IDENTYFIKATOR Rating ErP """"‘;' :a;z dzie do e“if“e“‘“ EN‘ 5/4 - do montazu Ll ??u;é 95
- okrywa centralki elta
050 IPAW-TD 20 C1ES - 1,5kW / 1x230V A 42 Cuinik Cauink 81809
00 [PAW-TD 30 CLES - 1,5kW / 1x230V A 49 A0 - ull
0s0 IPAW-TD 30 CLES HI - 1,5kW / 1x230V A 49 Plastikowa gorna pokrywa PP, 8595 mm - RAL 7035 75 075
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